


广东宇星科技
Mould King

产品资讯
Product Information
Produktinformation
Information sur le produit
Informazioni sul prodotto
Información del producto
製品情報

售后服务
After-sales Service
Kundendienst nach dem Kauf
Service après-vente
Servizio post-vendita
Servicio postventa
アフターサービス
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Need the apple version 9.0 and above, the android version 5.0 and above.
Erfordert iOS Version 9.0 oder höher, Android Version 5.0 oder höher.
Nécessite la version 9.0 ou supérieure pour Apple, et la version 5.0 ou supérieure pour Android.
Richiede la versione 9.0 o superiore per Apple, e la versione 5.0 o superiore per Android.
Requiere versión 9.0 o superior para Apple, y versión 5.0 o superior para Android.
Appleはバージョン9.0以上、Androidはバージョン5.0以上が必要です。

*This APP supports most of the mainstream Android models on the market, but due to the large number of Android models, different models of 
systems and hardware reasons, there may be some models do not supported,specific according to the actual test!

*Diese App unterstützt die meisten gängigen Android-Modelle auf dem Markt. Aufgrund der großen Anzahl von Android-Modellen und unter-
schiedlicher System- und Hardwarebedingungen kann es jedoch sein, dass einige Modelle nicht unterstützt werden. Die Kompatibilität hängt 
vom tatsächlichen Test ab!

*Cette application prend en charge la plupart des modèles Android populaires sur le marché, mais en raison du grand nombre de modèles 
Android, de différents systèmes de modèles et de raisons matérielles, certains modèles peuvent ne pas être pris en charge, selon le test réel !

*Questa app supporta la maggior parte dei modelli Android mainstream sul mercato, ma a causa del grande numero di modelli Android, diversi 
modelli di sistemi e motivi hardware, potrebbero esserci alcuni modelli che non sono supportati, specifici secondo il test effettivo!

*Esta aplicación es compatible con la mayoría de los modelos Android principales en el mercado, pero debido al gran número de modelos de 
Android, diferentes modelos de sistemas y razones de hardware, puede haber algunos modelos que no son compatibles, específicos según la 
prueba real!

*このアプリは市場に出ている主流のAndroidモデルのほとんどをサポートしていますが、Androidモデルの数が非常に多く、システムやハードウェアの違いにより
、サポートされないモデルが存在する可能性があります。実際のテストによります！
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拼装前需测试所有电子件功能是否正常
Test all electronic components for functionality before assembly. 
Testen Sie alle elektronischen Komponenten auf Funktionalität vor der Montage. 
Testez toutes les composantes électroniques pour leur fonctionnalité avant l'assemblage. 
Testare tutti i componenti elettronici per la funzionalità prima dell'assemblaggio. 
Prueba todos los componentes electrónicos para verificar su funcionalidad antes del ensamblaje. 
組み立て前にすべての電子部品の機能をテストしてください。
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 上下推动遥控器左摇杆，控制火车前进或后退。
Move the left joystick up and down on the remote control to control the train's 
forward or backward movement.
Bewegen Sie den linken Joystick auf der Fernbedienung nach oben und unten, 
um die Vorwärts- oder Rückwärtsbewegung des Zuges zu steuern.
Déplacez le joystick gauche de la télécommande vers le haut et vers le bas pour 
contrôler le mouvement avant ou arrière du train.
Muovi il joystick sinistro sul telecomando verso l'alto e il basso per controllare il 
movimento in avanti o indietro del treno.
Mueva el joystick izquierdo del control remoto hacia arriba y hacia abajo para 
controlar el movimiento hacia adelante o hacia atrás del tren.
リモコンの左ジョイスティックを上下に動かして、列車の前進または後退を制御します。
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 推动左摇杆的同时按遥控器左边按键，开启自动运行，不需要一直推遥控杆，按右边按键，自动运行停止
While pushing the left joystick, press the left button on the remote to activate automatic running; there 
is no need to keep pushing the joystick. Press the right button to stop the automatic running.
Drücken Sie beim Schieben des linken Joysticks die linke Taste auf der Fernbedienung, um die 
automatische Fahrt zu aktivieren; es ist nicht nötig, den Joystick ständig zu drücken. Drücken Sie die 
rechte Taste, um die automatische Fahrt zu stoppen.
Tout en poussant le joystick gauche, appuyez sur le bouton gauche de la télécommande pour activer le 
fonctionnement automatique ; il n'est pas nécessaire de continuer à pousser le joystick. Appuyez sur le 
bouton droit pour arrêter le fonctionnement automatique.
Mentre spingi il joystick sinistro, premi il pulsante sinistro sul telecomando per attivare la corsa 
automatica; non è necessario continuare a spingere il joystick. Premi il pulsante destro per fermare la 
corsa automatica.
Mientras empujas el joystick izquierdo, presiona el botón izquierdo en el control remoto para activar la 
marcha automática; no es necesario seguir empujando el joystick. Presiona el botón derecho para detener 
la marcha automática.
左のジョイスティックを押しながら、リモコンの左ボタンを押して自動運転を開始します。ジョイスティックをず
っと押し続ける必要はありません。右のボタンを押すと、自動運転が停止します。
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在此处打开音响开关，播放音乐
Turn on the sound system here to play music.
Schalten Sie hier die Musikanlage ein, um Musik abzuspielen.
Allumez le système sonore ici pour jouer de la musique.
Accendi qui l'impianto audio per riprodurre musica.
Encienda el sistema de sonido aquí para reproducir música.
ここでサウンドシステムをオンにして音楽を再生します。
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